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SCHWEITERISTHER
DIRIGENTENWETTBEWERD

www.dirigentenwettbewerb.ch

6. Schweizerischer Dirigentenwettbewerb 2010
6eme Concours suisse de direction 2010
Postfach 20 / Case Postale 20

CH — 5246 Scherz

ANMELDUNG / INSCRIPTION

Anmeldeschluss: 31. Marz 2010
Délais d’'inscription: 31. mars 2010

Bitte fiillen Sie alle Rubriken mit Druckschrift aus.
Veuillez remplir toutes les rubriques en caractéres d’'imprimerie.

[J Frau / Madame [J Herr / Monsieur

Familienname / Nom : Vorname / Prénom :

Standige Adresse / Adresse permanente
Strasse und Nummer / Rue et numéro

Postleitzahl / No postal Stadt / Ville Land / Pays

Telefon / Téléphone

E-mail Adresse /
Adresse e-mail

Geburtsdatum (Tag, Monat, Jahr)
Date de naissance (jour, mois, année)

Nationalitat / Nationalité

Muttersprache / Langue maternelle:

Weitere Sprachkenntnisse / Autres connaissances linguistiques:




Bankverbindung (fur allféllige Ruckerstattung der Einschreibegeblihr)
Coordonnées bancaires (pour un remboursement éventuel des frais d’inscription)

Name der Bank / Ortschaft der Bank / IBAN Nr.
Nom de la banque Localité de la banque

Vorname und Name des Bankinhabers, wenn das Konto auf einen anderen Namen lautet:
Propriétaire du compte bancaire, en cas de différence par rapport a la personne inscrite:

Familienname / Nom : Vorname / Prénom :

Adresse flir Wettbewerbskorrespondenz (falls unterschiedlich zu standiger Adresse)
Adresse pour correspondance (en cas de différence par rapport a I’adresse privée)

Strasse und Nummer / Rue et numéro

Postleitzahl / No postal Stadt / Ville Land / Pays

Der Anmeldung wurden folgende Unterlagen beigeflugt:
Veuillez joindre les documents suivants lors de l'inscription :

[0 Ein aktuelles Passfoto
[1  Une photo-passeport récente

[1  ca. 20 Minuten DVD Aufzeichnung gemass Reglement Kapitel 4
[1  d'un enregistrement DVD d’une durée d’environ 20 minutes selon réglement chapitre 4

[0 Zahlungsnachweis der Einschreibgebiihr von sFr. 300.—
[0 Attestation du paiement de I'inscription de sFr. 300.—

Ich erklare, dass ich die Wettbewerbsbedingungen und die Einschreibeformalitaten gelesen und verstanden
habe und akzeptiere diese ohne Einschréankung.

Je déclare avoir pris connaissance des conditions du concours, avoir pris note des formalités d’inscriptions et
accepte le tout sans restriction aucune.

Datum Unterschrift des Bewerbers / der Bewerberin
Date Signature du candidat / de la candidate

Wie sind Sie auf den Wettbewerb aufmerksam geworden ?
Comment est-ce que le concours de direction a attiré votre attention ?

[1 Homepage Site internet
[1 Unisono, Musik Zeitung Revue musical Suisse
[1 Musikhochschule Haute école de musique

[J andere: autre:




